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Dateringsbegrundelse:
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Generel kommentar:

Lars Swane boede hos sin far og
dennes nye kone i Gryde Mglle ved
Svebglle/Jyderup fra sommeren 1921
- til maj 1923.

Christine Swane var meget
deprimeret. Hun var pa
sommerophold i Kerteminde i juni og
juli.

Afsendersted:
Svebglle

Afsenderinfo (lakstempel, adresse
m.m.):
Poststempel

Modtagersted:
Kerteminde

Modtagerinfo (udskrift, tilskrift m.m.):
Adresse pa kuvert

Omtalte personer:
Alhed Larsen

Leo Svane, senior

Lars Swane

Poul Uttenreitter

Laura Warberg Petersen

Omtalte steder:
Gryde Mglle, 4470 Svebelle

Arkivplacering:
Kerteminde Egns- og Byhistoriske
Museum

1921-07-18

AFSENDER MODTAGER

Sigurd Swane Christine Swane

DOKUMENTINDHOLD

Sigurd Swane har haft travit. Derfor er det lzenge siden han har skrevet.
Han har forlagt et brev, som Lasse havde skrevet til sin mor. Sigurd Swane
skal til at bruge briller ved lzesning af fint tryk.

TRANSSKRIPTION

Den 18-7-1921

Keere Ugle. Du behgver aldrig at eengste dig, fordi der gar en lille Tid, hvor
du ikke harer noget. Det er ikke sa let at overkomme Brevskrivning, nu er
jeg begyndt at arbejde i et staerkere Tempo og sa er der Grzenser for hvad
jeg kan mere - tilmed da jeg har en hel Del ubesvarede Breve fra de sidste
3 Fjerdingar, som jeg lidt efter lidt méa tage mig af. Sa har jeg gjort det til
en Regel, som jeg ngdig afviger fra, at der for Lasses Skyld hver Dag laeses
hgjt en halv Time om Eftermiddagen af en eller anden god
Morskabslaesning, som kan virke lidt udviklende pa ham og maske
efterhanden vaekke hans Leeselyst. Dertil kom, at jeg har vaeret bortrejst 3-
4 Dage - jeg matte ind til Tandleegen for en Plombe, jeg har jo ikke veeret
hos ham i 2% Ar, og ligeledes til Djenlaegen, jeg skal s smat begynde
med Biriller til Leesning af fint og vanskeligt Tryk. Lasse havde rigtignok
givet mig et Brev med, jeg skulde sende til dig, men jeg har desveerre
forlagt det - na det kommer jo nok for en Dag og sa skal jeg nok sende dig
det - noget vigtigt star der jo ikke deri. Han er dejligt rask nu, solbraendt
og godt i Stand, har ikke fejlet den mindste Smule, taler Varme og alt
udmeerket, sa du kan veere glad ved ham. Vi havde Farfar med ud, for ham
kniber det lidt med den sveere Varme, han sidder mest i Skygge i Haven,
0g sa ma jeg ga lidt med ham under Armen nu og da, han er jo ikke kendt
med Terraenet her og det er jo heller ikke sa jeevnt som i en By, sa alene
kan han ikke feerdes.

Jeg haber, du har det godt og kommer til Kreefter pa Landet og maler. Vil
du hilse, hvis du tror der er nogen der bryder sig om det, Be, Junge, Poul
Uttenreitter, hvis du ser ham.

Venlig Hilsen S.
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